Language: Navajo'

Selected Terms from Jobm 1
and Other Chapters

1 2 3 4 5
Gloss Ref Form Ref Form Ref Form Ref Form Ref Form
Beginning 1:1 Hodeeyaadi 1:2 hodeeyaadi
Word 1:1 Saad 1:1 Saad 1:1 Saad 1:1 Saadigii
God 1:1 Diyin God 1:1 Diyin God 1:2 Diyin God 1:6 Diyin God
Made 1:3 ajiilaa 1:3 ajiilaa 1:3 alyaa 1:10 hazlif'
Life 14 lina 1:4 iinanigii 3:15 iina 3:16 iina
Light 14 adinidiin 1:5 adinidinigii 1:7 adinidiin® 1:8 adinidiin 1:8 adinidiin
Darkness 15 chatheet 15 chahatheet
Come 1:7 jiniya 1:9 jiniya 1:11 baazhniya
Man 1:6 Diné 1éi' 1:9 diné 3:13 Diné (Silij'ii) 3:14 Diné (Sil{j'ii) 3:19 diné
Name 1:6 wolyéego 1:12 hazhi' 14:13 shizhi' 14:14 shizhi' 14:26 shizhi'
John 16 John 1:15 John 1:19 John
Sent 1:6 binit'a’ 1:19 ada'as'a'go 1:24 nidabi'diis'a'go
hwee baa baa baa
Witness® 17N bééhodooziit 1:7V° ch'thozhdoo'aat | 1:8"® | ch'ihozhdoo'aat | 1:19" ch'thoni'a 1:34 Y8 | ch'ihoni'dago
biniyé go biniyé adishni
Believe 17 daiidoodlaat | 1:12 gggﬁfago haa 1 544 g;:‘(’;;s(legi‘;ﬁi‘? 2:22 dayoosdlaad | 2:23 ﬁ;:‘é‘;ﬁggjﬁi‘?
World 1:9 nahasdzaan 1:10 nihokaa' 1:10 nahasdzaan 1:10 nihokaa'
Receive 1:11 goo dahoniizfi’ | 4,45 bif' jidooleelgo | 5.4 | doonidadoohite | 5.4, ya'ooliih
a yee 13 ast{'igii da
Children 1:12 ba'atchini 8:39 ba'atchini 11:52 ba'atchini
Born 1:13 nidahaazhchi | 3:3 naabt'dizhehii- | 54 naabidi'doochiil | 3:4 nadhodidoo- | 4.5 nadho'dizh-
866 chiit chiigbo
Glory 1:14 ay00 at'éii 1:14 ay00 ajit'éhigii
Grace 1:14 ajooba’ 1:16 Hwee ajooba’ 1:16 s 1:17 ajooba’
Truth 1:14 t'aa aaniinii 1:17 t'aa aaniinii 8:32 t'ad aaniinii 8:32 t'aa aaniinii 8:40 t'ad aaniinii
Father 1:14 aTaa' 4:12 nihizhé'é 4:20 Danihizhé'é yée | 4:23 aTaa' 4:23 aTaa'
Law 1:17 bee haz'aanii 7:19 bee haz'daniish | 7:19 bee haz'aanii 7:23 yee has'aanii
Moses 1:17 Mobzes 1:45 Mobzes
(Jesus) Christ 1:17 Jesus Christ 1:20 Christ 1:25 Christ

' Diyin God Bizaad: The Holy Bible (New York: American Bible Society, 2000).

% The word ddinidiin occurs twice in vs. 7. The first is added; the second is the one that corresponds to Greek 100 @wrdg.

% In some languages there might be a contrast between "witness" or "testimony" as a noun (uaprupia) and "witness" or "testify" as a verb (uapripopan).




